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政 府機關通告及公告 AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Anúncio

Faz-se público que se encontra afixada, na Divisão de Recur-
sos Humanos do Departamento Administrativo e Financeiro dos
Serviços de Alfândega, localizada na Rua de S. Tiago da Barra,
Doca D. Carlos I, SW, Barra, Macau, a lista definitiva dos can-
didatos ao concurso de ingresso, de prestação de provas, para a
admissão dos candidatos considerados aptos, com destino à fre-
quência do curso de formação e respectivo estágio, com vista ao
preenchimento de lugares de verificador alfandegário, 1.º escalão,
da carreira geral de base do quadro de pessoal alfandegário dos
Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de
Macau, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 26, II Série, de 29 de
Junho de 2005, nos termos do n.º 2 do artigo 58.º do Estatuto
dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau, em
vigor, ou, podendo, consultar a lista em causa através do website
destes Serviços: http://www.customs.gov.mo.

Serviços de Alfândega, aos 5 de Setembro de 2005.

A Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicação $ 920,00)

Éditos de 30 dias

Faz-se público que tendo Joaquim Francisco Gaspar Wong,
requerido o subsídio por morte e outros abonos a que tem direito,
por falecimento da sua mãe, Maria Fernanda Carion Gaspar,
que foi verificadora alfandegária dos Serviços de Alfândega,
devem todos os que se julgam com direito à percepção do subsí-
dio e outros abonos, acima referidos, requerer a estes Serviços,
no prazo de trinta dias, a contar da data da publicação dos pre-
sentes éditos no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau, a fim de deduzirem os seus direitos, pois que,
não havendo impugnação, será resolvida a pretensão, findo que
seja esse prazo.

Serviços de Alfândega, aos 6 de Setembro de 2005.

A Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicação $ 744,00)

SERVIÇOS DE APOIO À ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Anúncios

Torna-se público que se encontram afixados, na Divisão de
Administração Geral e Gestão Financeira dos Serviços de Apoio
à Assembleia Legislativa, sita na Praça da Assembleia

海 關

公 告

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第五十八條第二款

規定，經於二零零五年六月二十九日第二十六期第二組《澳門特

別行政區公報》公布的以考核方式進行入職開考，錄取合格者就

讀培訓課程和進行實習，以填補澳門特別行政區海關關員編制一

般基礎職程第一職階關員空缺的准考人確定名單已張貼在澳門媽

閣上街嘉路一世船塢西南端海關大樓行政財政廳人力資源處或可

瀏覽網頁 http://www.customs.gov.mo 查閱。

二零零五年九月五日於海關

副關長 賴敏華

（是項刊登費用為 $920.00）

三十日告示

茲公佈， Joaquim Francisco Gaspar Wong 先生為其曾任澳

門海關關員之母親Maria Fernanda Carion Gaspar申請死亡津貼

及其他有權收取的補助。任何人士如自認具有領取上述津貼及其

他補助之權利，請於本告示在《澳門特別行政區公報》刊登之日

起計三十天內，向本部門提出申請，若於上述期限內無接獲任何

異議，則其要求將被接納。

二零零五年九月六日於海關

副關長 賴敏華

（是項刊登費用為 $744.00）

立 法 會 輔 助 部 門

公 告

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》規定，以文件審閱及有限制的方式，為立法會輔
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Legislativa, Edifício da Assembleia Legislativa, os avisos de aber-
tura dos concursos comuns, de acesso, documentais, condiciona-
dos aos funcionários dos Serviços de Apoio à Assembleia
Legislativa, nos termos definidos pelo Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.º 87/89//M, de 21 de Dezembro, com dez dias de prazo
para a apresentação de candidaturas, a contar do primeiro dia
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau, tendo em
vista o preenchimento dos seguintes lugares no quadro de pes-
soal dos mesmos Serviços de Apoio:

Um lugar na categoria de redactor principal de língua portu-
guesa, 1.º escalão; e

Um lugar na categoria de redactor chefe de língua portuguesa,
1.º escalão.

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 2 de Setem-
bro de 2005.

A Secretária-Geral, Celina Silva Dias Azedo.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

Torna-se público que se encontra afixada, na Divisão de Ad-
ministração Geral e Gestão Financeira dos Serviços de Apoio à
Assembleia Legislativa, sita na Praça da Assembleia Legislativa,
Edifício da Assembleia Legislativa, a lista provisória do concur-
so comum, de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de um lugar de técnico de informática principal, 1.º
escalão, do quadro de pessoal dos Serviços de Apoio à
Assembleia Legislativa, cujo anúncio do aviso de abertura foi
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 33, II Série, de 17 de Agosto de 2005, nos ter-
mos do n.º 3 do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro.

A presente lista afixada é considerada definitiva, ao abrigo do
n.º 5 do artigo 57.º do supracitado diploma legal.

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 6 de Setem-
bro de 2005.

A Secretária-Geral, Celina Silva Dias Azedo.

(Custo desta publicação $ 783,00)

GABINETE DO PROCURADOR

Anúncio

Faz-se público que, por despacho do Ex.mo Senhor Procurador,
de 31 de Agosto de 2005, se acham abertos os concursos comuns,
de acesso, documentais, condicionados aos funcionários do
Gabinete do Procurador, nos termos definidos pelo Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, vigente, para
o preenchimento dos seguintes lugares do quadro de pessoal do
Gabinete do Procurador:

Três lugares de intérprete-tradutor assessor, 1.º escalão, da
carreira de intérprete-tradutor do quadro de pessoal; e

助部門之公務員進行一般晉升開考，以填補立法會輔助部門人員

編制內之空缺，通告張貼在立法會前地立法會大樓立法會輔助部

門的一般行政及財政管理處，而遞交報考申請表之期限為十日，

自本公告公布在《澳門特別行政區公報》後的第一個工作日起計

算，填補之空缺如下：

第一職階首席葡文文牘一缺；

第一職階主任葡文文牘一缺。

二零零五年九月二日於立法會輔助部門

秘書長 施明蕙

（是項刊登費用為 $1,155.00）

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行

政工作人員通則》第五十七條第三款的規定，為填補立法會輔助

部門人員編制內之第一職階首席資訊技術員一缺，以文件審閱、

有限制的方式進行一般晉升開考的報考人臨時名單已張貼於立法

會前地立法會大樓立法會輔助部門一般行政及財政管理處。有關

招考通告的公告已公布於二零零五年八月十七日第三十三期第二

組《澳門特別行政區公報》內。

根據上述通則第五十七條第五款的規定，已張貼的名單被視

為確定名單。

二零零五年九月六日於立法會輔助部門

秘書長 施明蕙

（是項刊登費用為 $783.00）

檢 察 長 辦 公 室

公 告

按照檢察長於二零零五年八月三十一日的批示，以及根據現

行《澳門公共行政工作人員通則》之規定，現以文件審閱、有限

制方式，為檢察長辦公室公務員進行普通晉升開考，以填補本辦

公室人員編制內以下空缺：

翻譯人員組別第一職階顧問翻譯員三缺；
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商  業  及  動  產  登  記  局

CONSERVATÓRIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MÓVEIS

2005 年 08 月之商業登記     Registo comercial relativo ao mês de Agosto de 2005

Três lugares de intérprete-tradutor chefe, 1.º escalão, da car-
reira de intérprete-tradutor do quadro de pessoal.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos con-
cursos se encontram afixados no Departamento de Gestão Pes-
soal e Financeira do Gabinete do Procurador, sito na Alameda
Dr. Carlos D’Assumpção, NAPE, Edifício Dynasty Plaza, 7.º
andar, e que o prazo para a apresentação de candidaturas é de
dez dias, a contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação
do presente anúncio no Boletim Oficial da Região Administra-
tiva Especial de Macau.

Gabinete do Procurador, aos 9 de Setembro de 2005.

O Chefe do Gabinete, Lai Kin Ian.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)

翻譯人員組別第一職階主任翻譯員三缺。

上述開考通告正張貼在新口岸宋玉生廣場皇朝廣場七樓檢察

長辦公室人事財政廳，報考申請應自本公告於《澳門特別行政區

公報》刊登之日緊接第一個工作日起計十天內遞交。

二零零五年九月九日於檢察長辦公室

辦公室主任 黎建恩

（是項刊登費用為 $1,224.00）



6438 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6439



6440 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6441



6442 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6443



6444 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6445



6446 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6447



6448 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6449



6450 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6451



6452 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6453



6454 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6455



6456 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6457



6458 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6459



6460 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6461



6462 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6463



6464 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6465



6466 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6467



6468 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6469



6470 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6471



6472 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6473



6474 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6475



6476 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6477



6478 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6479



6480 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6481



6482 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6483



6484 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6485



6486 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6487



6488 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6489



6490 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6491



6492 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6493



6494 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6495



6496 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6497



6498 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6499



6500 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6501



6502 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6503



6504 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6505



6506 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6507



6508 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6509



6510 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6511



6512 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6513



6514 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6515



6516 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6517



6518 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6519



6520 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6521



6522 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6523



6524 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6525



6526 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6527



6528 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6529



6530 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6531



6532 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6533



6534 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6535

二零零五年九月七日於商業及動產登記局——局長 譚佩雯

Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis, aos 7 de Setembro de 2005.

A Conservadora, Tam Pui Man.

（是項刊登費用為 $211,247.00）

(Custo desta publicação $ 211 247,00)
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE IDENTIFICAÇÃO

Anúncio

Faz-se público que se encontra afixada, no quadro de anúncio
da Divisão Administrativa e Financeira da Direcção dos Servi-
ços de Identificação, sita na Avenida da Praia Grande, n.os 762-804,
Edifício China Plaza, 1.º andar, a lista definitiva dos candidatos
admitidos ao concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, para o preenchimento de dois lugares na categoria de técni-
co auxiliar de informática de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de
pessoal de informática do quadro da Direcção dos Serviços de
Identificação, cujo anúncio de abertura foi publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 34,
II Série, de 24 de Agosto de 2005, nos termos do n.º 5 do artigo
57.º do Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na sua redacção actual dada pelo Decreto-Lei n.º 62/
/98/M, de 28 de Dezembro.

Direcção dos Serviços de Identificação, aos 6 de Setembro de
2005.

A Directora dos Serviços, substituta, Chan Hoi Fan.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

REPARTIÇÃO DE FINANÇAS DE MACAU

Edital

Imposto Profissional

Iong Kong Leong, chefe da Repartição de Finanças de Macau.

Faço saber que, de harmonia com o disposto no artigo 46.º,
n.º 2, do Regulamento do Imposto Profissional, estará aberto,
durante o mês de Outubro de 2005, o cofre da Recebedoria da
Repartição de Finanças de Macau para pagamento do imposto
profissional dos contribuintes do 1.º grupo (assalariados e em-
pregados por conta de outrem) e do 2.º grupo (profissões libe-
rais e técnicas), respeitante ao exercício de 2004, calculado nos
termos do artigo 37.º do mesmo Regulamento.

Findo o prazo da cobrança à boca do cofre, terão os contri-
buintes mais sessenta (60) dias para satisfazerem as suas colectas,
acrescidas de 3% de dívidas e de juros de mora legais, conforme
o disposto no artigo 48.º do referido Regulamento.

Decorridos sessenta dias sobre o termo do prazo da cobrança
à boca do cofre sem que se mostre efectuado o pagamento do
imposto liquidado, dos juros de mora e de 3% de dívidas, proce-
der-se-á ao seu relaxe, sem prejuízo da aplicação de multa, que
pode atingir metade da importância da colecta em dívida.

身 份 證 明 局

公  告

身份證明局於二零零五年八月二十四日第三十四期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登通過以文件審閱、有限制的方式進行

普通晉升開考通告，以填補本局人員編制內資訊人員組別第一職

階一等資訊助理技術員二缺，現根據經十二月二十八日第62/98/M

號法令修改之十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准之《澳門公

共行政工作人員通則》第五十七條第五款的規定，將准考人確定

名單張貼於澳門南灣大馬路762-804號中華廣場一字樓本局行政暨

財政處告示板，以供查閱。

二零零五年九月六日於身份證明局

代局長 陳海帆

（是項刊登費用為 $1,018.00）

財 政 局

澳 門 財 稅 廳

告  示

關於職業稅事宜

按照職業稅章程第四十六條第二款，澳門財稅廳收納處定於

二零零五年十月份內征收二零零四年度第一組（散工及僱員）及

第二組（自由及專門職業）納稅人之職業稅，有關職業稅是按上

述章程第三十七條之規定而計算。

按照上述章程第四十八條之規定，在自動繳納期過後之六十

天內繳納者，除稅款外，並加征欠款百分之三及法定過期利息。

倘自動繳納期屆滿逾六十天期後仍未清繳已結算稅款，過期

利息及欠款百分之三時，即予進行催征，且不妨礙罰款之科處，

罰款金額可達欠繳稅款之一半。
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茲將本佈告多繕數張，張貼於慣常之告示處，並刊登於中、

葡文主要報章及《澳門特別行政區公報》。此佈

二零零五年九月二日於澳門財稅廳

澳門財稅廳廳長 容光亮

本件經由財政局局長艾衛立核閱

（是項刊登費用為 $1,703.00）

勞 工 事 務 局

名 單

有關於二零零四年十一月十日第四十五期《澳門特別行政區

公報》第二組刊登的，為通過普通考試方式招考勞工督察實習員

三十名，以填補勞工事務局人員編制內第一職階二等督察二十四

缺之開考。現公布應考人考試成績如下：

合格之應考人：

名次 序號 中文姓名 身份證編號 最後評核

1 3379 阮嘉儀 5/162292/6 7.00

2 1688 黎嘉敏 5/121654/7 6.96

3 0854 鍾燕婷 5/098921/9 6.93

4 1784 林景清 7426489(6) 6.90

5 1318 楊 俊 5/122572/0 6.65

6 0127 陳祖樺 5111784(4) 6.62

7 3335 杜子柔 5100442(2) 6.57

8 3760 胡潔行 7/396585/7 6.51

9 2072 李曉青 7/363917/1 6.48

10 0197 陳嘉華 5/116033/1 6.46

11 3575 黃嘉儀 5139238(9) 6.45

12 2009 李國彥 5147648(9) 6.43

13 2261 梁俊傑 1/243862/8 6.37

3571 王浴楠 7392324(5) 6.37

1904 劉燕珊 5/131759/2 6.37

16 0926 朱佩雯 5099410(2) 6.35

0325 陳笑薇 5/091670/9 6.35

18 1571 關嘉琪 5/121726/3 6.31

E, para constar, se passou este e outros de igual teor, que vão
ser afixados nos lugares públicos do costume e publicados nos
jornais chineses e portugueses, sendo reproduzido no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Repartição de Finanças de Macau, aos 2 de Setembro de 2005.

O Chefe da Repartição de Finanças de Macau, Iong Kong
Leong.

Visto.

O Director dos Serviços de Finanças, Carlos Fernando de
Abreu Ávila.

(Custo desta publicação $ 1 703,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de presta-
ção de provas, para admissão de trinta estagiários para inspec-
tores da Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, com
vista ao preenchimento de vinte e quatro vagas de inspector de
2.ª classe, 1.º escalão, do quadro de pessoal desta Direcção dos
Serviços, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 45, II Série, de 10 de
Novembro de 2004:

Candidatos aprovados:

Ordem N.º Nome N.º do Classificação
B.I.R. final

1 3379 Un Ka I 5/162292/6 7,00

2 1688 Lai Ka Man 5/121654/7 6,96

3 0854 Chong In Teng 5/098921/9 6,93

4 1784 Lam Keng Cheng 7426489(6) 6,90

5 1318 Ieong Chong 5/122572/0 6,65

6 0127 Chan Chou Wa 5111784(4) 6,62

7 3335 Tou Chi Iau 5100442(2) 6,57

8 3760 Wu Kit Hang 7/396585/7 6,51

9 2072 Lei Io Cheng 7/363917/1 6,48

10 0197 Chan Ka Wa 5/116033/1 6,46

11 3575 Wong Ka I 5139238(9) 6,45

12 2009 Lee Kuok In 5147648(9) 6,43

13 2261 Leong Chon Kit 1/243862/8 6,37

3571 Wong Iok Nam 7392324(5) 6,37

1904 Lao In San 5/131759/2 6,37

16 0926 Chu Pui Man Maria 5099410(2) 6,35

0325 Chan Sio Mei 5/091670/9 6,35

18 1571 Kuan Ka Kei 5/121726/3 6,31
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合格之應考人：

名次 序號 中文姓名 身份證編號 最後評核

19 3274 鄧麗珊 5/113538/2 6.29

20 3530 黃鳳珠 5/119730/9 6.28

21 2140 李美蓮 5074834(2) 6.25

22 2060 李鴻生 5/100201/2 6.22

23 2400 梁秀娟 5/119495/9 6.21

24 3342 杜炳芬 5076602(1) 6.18

25 0323 陳少蓮 7443103(2) 6.17

26 2993 布藹文 5/102665/6 6.14

27 3368 余寶珠 5/087419/7 6.13

28 0300 陳佩芬 1/257989/2 6.11

29 3360 余嘉敏 5/154808/9 6.09

30 1676 黎海明 7/370435/5 6.05

31 1693 黎健倫 5092124(6) 6.01

32 0464 周棟樑 5/166559/4 5.98

33 2605 陸麗儀 7376708(9) 5.95

34 3239 譚世賢 5/136889/2 5.92

35 2889 吳珊珊 5102874(4) 5.91

36 2385 梁美茵 5103810(7) 5.78

37 2464 梁永然 5/176744/0 5.74

38 1938 劉雅歡 7442086(0) 5.73

39 3615 王群笑 7388195(5) 5.67

於專業面試階段中被淘汰之應考人：

序號  中文姓名 身份證編號 備註

0016 歐陽慶新 1261506(8) a) 4.5

0155 陳鴻傑 5106634(8) a) 4.7

0291 陳炳佳 5/120694/4 a) 3.4

0364 陳華祺 1270776(6) a) 4.1

0397 陳詠詩 5104336(2) a) 4.8

0526 鄭麒泰 7/434716/2 a) 4.8

0697 張焯珍 5093781(2) a) 4

0797 徐敏珊 7389848(8) a) 4.7

0925 朱碧珊 7/398078/1 a) 4.1

0953 郭鈺婷 5162409(6) b)

0992 方志明 7/399787/6 a) 4

1087 馮詠詩 1/239810/3 a) 4.1

1102 香基菊 5105863(4) a) 3.5

1198 何笑琴 5082353(3) a) 3

1311 楊焯常 7/374381/7 a) 3.4

Candidatos aprovados:

Ordem N.º Nome N.º do Classificação
B.I.R. final

19 3274 Tang Lai San 5/113538/2 6,29

20 3530 Wong Fong Chu 5/119730/9 6,28

21 2140 Lei Mei Lin 5074834(2) 6,25

22 2060 Lei Hung Sang 5/100201/2 6,22

23 2400 Leong Sao Kun 5/119495/9 6,21

24 3342 Tou Peng Fan 5076602(1) 6,18

25 0323 Chan Sio Lin 7443103(2) 6,17

26 2993 Pou Oi Man 5/102665/6 6,14

27 3368 U Pou Chu 5/087419/7 6,13

28 0300 Chan Pui Fan 1/257989/2 6,11

29 3360 U Ka Man 5/154808/9 6,09

30 1676 Lai Hoi Meng 7/370435/5 6,05

31 1693 Lai Kin Lon Kenny 5092124(6) 6,01

32 0464 Chao Tong Leong 5/166559/4 5,98

33 2605 Lok Lai I 7376708(9) 5,95

34 3239 Tam Sai In 5/136889/2 5,92

35 2889 Ng San San 5102874(4) 5,91

36 2385 Leong Mei Yun 5103810(7) 5,78

37 2464 Leong Weng In 5/176744/0 5,74

38 1938 Lao Nga Fun 7442086(0) 5,73

39 3615 Wong Kuan Sio 7388195(5) 5,67

Candidatos excluídos na prova da entrevista profissional

N.º Nome N.º do Notas
B.I.R.

0016 Ao Ieong Heng San 1261506(8) a) 4,5

0155 Chan Hong Kit 5106634(8) a) 4,7

0291 Chan Peng Kai 5/120694/4 a) 3,4

0364 Chan Wa Kei 1270776(6) a) 4,1

0397 Chan Weng Si 5104336(2) a) 4,8

0526 Cheang Kei Tai 7/434716/2 a) 4,8

0697 Cheung Cheok Chan 5093781(2) a) 4

0797 Choi Man San 7389848(8) a) 4,7

0925 Chu Pek San 7/398078/1 a) 4,1

0953 Da Silva Kok,
Celia Iok Teng 5162409(6) b)

0992 Fong Chi Meng 7/399787/6 a) 4

1087 Fung Wing Sze 1/239810/3 a) 4,1

1102 Heong Kei Kok 5105863(4) a) 3,5

1198 Ho Siu Kam 5082353(3) a) 3

1311 Ieong Cheok Seong 7/374381/7 a) 3,4
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於專業面試階段中被淘汰之應考人：

序號  中文姓名 身份證編號 備註

1338 楊健強 5/101762/2 a) 4.2

1439 林愛蓮 5/125646/9 b)

1721 黎永泰 1282619(4) a) 4.2

1838 林小慧 5105725(5) a) 4.1

1976 劉其昌 5092526(2) a) 4.1

2098 李 強 7/355906/4 a) 3.8

2108 李潔芝 7387880(3) a) 4.4

2175 李小曦 5104381(8) a) 3.7

2299 梁艷明 7/383893/0 b)

2444 梁慧施 5/110424/8 a) 3.8

2500 梁惠怡 5/130083/8 b)

2538 羅家輝 5/099788/1 a) 3.6

2570 呂澤明 7368451(6) a) 4.1

2575 雷影池 1/237578/8 b)

2632 盧亦鋒 5/099718/8 a) 4.2

2633 盧容嬌 5/094684/7 a) 4.5

2848 吳建瑩 7/434688/3 a) 4.1

2895 吳小鳳 5/120772/8 a) 4.1

2907 吳雪兒 5099103(3) a) 4.2

2984 卜志輝 7389217(6) b)

3125 宋 瑩 7/434911/9 a) 4.2

3179 孫健榮 5/114946/6 a) 4.3

3326 湯麗敏 5/185431/3 a) 4.5

3395 阮雲龍 7397042(8) a) 4.2

3407 吳子浩 1/234698/7 a) 4.2

3437 王勁業 5/134689/8 a) 3.6

3443 黃國權 5092770(6) a) 3.9

3593 王 琦 7/424473/2 a) 4.2

3609 黃杰文 7/395200/4 a) 4.6

3727 黃偉納 1248950(6) a) 4.3

備註：

a）被淘汰原因為得分低於 5 分；

b）被淘汰原因為沒有參加專業面試。

於綜合文化知識考試（筆試）中被淘汰之應考人共有3148名

（包括缺席該階段開考者、得分低於 5 分者及其因違反考試規則

而被淘汰者）；

Candidatos excluídos na prova da entrevista profissional

N.º Nome N.º do Notas

1338 Ieong Kin Keong 5/101762/2 a) 4,2

1439 Irene Lam aliás

Lam Oi Lin 5/125646/9 b)

1721 Lai Weng Tai 1282619(4) a) 4,2

1838 Lam Sio Wai 5105725(5) a) 4,1

1976 Lau Kei Cheong 5092526(2) a) 4,1

2098 Lei Keong 7/355906/4 a) 3,8

2108 Lei Kit Chi 7387880(3) a) 4,4

2175 Lei Sio Hei 5104381(8) a) 3,7

2299 Leong Im Meng 7/383893/0 b)

2444 Leong Vai Si 5/110424/8 a) 3,8

2500 Leung Wai I 5/130083/8 b)

2538 Lo Ka Fai 5/099788/1 a) 3,6

2570 Loi Chak Meng 7368451(6) a) 4,1

2575 Loi Ieng Chi 1/237578/8 b)

2632 Lou Iek Fong 5/099718/8 a) 4,2

2633 Lou Iong Kio 5/094684/7 a) 4,5

2848 Ng Kin Leng 7/434688/3 a) 4,1

2895 Ng Sio Fong 5/120772/8 a) 4,1

2907 Ng Sut I 5099103(3) a) 4,2

2984 Pok Chi Fai 7389217(6) b)

3125 Song Ieng 7/434911/9 a) 4,2

3179 Sun Kin Veng 5/114946/6 a) 4,3

3326 Tong Lai Man 5/185431/3 a) 4,5

3395 Un Wan Long 7397042(8) a) 4,2

3407 Ung Tsz Ho 1/234698/7 a) 4,2

3437 Vong Keng Ip 5/134689/8 a) 3,6

3443 Vong Kuok Kun 5092770(6) a) 3,9

3593 Wong Kei 7/424473/2 a) 4,2

3609 Wong Kit Man 7/395200/4 a) 4,6

3727 Wong Wai Nap 1248950(6) a) 4,3

Notas:

a) Excluído do concurso por ter obtido classificação inferior a
5 valores; e

b) Excluído do concurso por não ter realizado a entrevista
profissional.

Foram excluídos na prova escrita de conhecimentos de cultu-
ra geral: três mil, cento e quarenta e oito (3148) candidatos (no-
meadamente por não terem comparecido à prova, ou por terem
obtido classificação inferior a 5 valores, ou por terem violados
as regras da prova).
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於專業知識考試（筆試）中被淘汰之應考人共有 570 名（包

括缺席該階段開考者、得分低於 5分者及其他因違反考試規則而

被淘汰者）；

於專業面試中被淘汰之應考人共有45名（包括缺席該階段開

考者及得分低於 5 分者）。

按照十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

六十八條的規定，應考人可自本名單公布之日起計十個工作日內

就被淘汰一事向許可開考之實體提起上訴。

（經經濟財政司司長於二零零五年九月六日的批示確認）

二零零五年九月一日於勞工事務局

典試委員會：

主席：副局長 陳景良

委員：廳長 雷文

一等高級技術員 吳惠嫻

（是項刊登費用為 $6,893.00）

博 彩 監 察 協 調 局

公 告

博彩監察協調局為填補人員編制下述空缺，經於二零零五年

八月十七日第三十三期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文

件審閱、有條件限制的方式進行一般晉升開考的招考公告。現根

據十二月二十一日第 87/89/M 號法令第一條核准的，並經十二月

二十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第五十七條第三款的規定，准考人臨時名單張貼於南灣大馬路

762-804號中華廣場二十一樓本局行政財政處告示板，以供查閱：

第一職階特級督察壹缺；

第一職階首席督察壹缺。

根據上述通則第五十七條第五款的規定，上述名單被視為確

定名單。

二零零五年九月五日於博彩監察協調局

局長 雪萬龍

（是項刊登費用為 $1,087.00）

Foram excluídos na prova escrita de conhecimentos profissio-
nais: quinhentos e setenta (570) candidatos (nomeadamente por
não terem comparecido à prova, ou por terem obtido classifica-
ção inferior a 5 valores ou por terem violados as regras da prova).

Excluídos na prova da entrevista profissional: quarenta e cin-
co (45) candidatos (nomeadamente por não terem comparecido
à entrevista ou por terem obtido classificação inferior a 5 valores).

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redacção dada pelo De-
creto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, os candidatos podem
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis,
contados da data da sua publicação, para a entidade que autori-
zou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Economia e Finanças, de 6 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, 1 de Se-
tembro de 2005.

O Júri:

Presidente: Chan Keng Leong, subdirector.

Vogais: Raimundo Vizeu Bento, chefe de departamento; e

Ng Wai Han, técnica superior de 1.ª classe.

(Custo desta publicação $ 6 893,00)

DIRECÇÃO DE INSPECÇÃO E COORDENAÇÃO DE JOGOS

Anúncio

Faz-se público que se encontram afixadas, no quadro de anún-
cios da Divisão Administrativa e Financeira da Direcção de Ins-
pecção e Coordenação de Jogos, sita na Avenida da Praia
Grande, n.os 762-804, Edf. China Plaza, 21.º andar, as listas pro-
visórias dos concursos comuns, documentais, de acesso,
condicionados, para o preenchimento dos lugares abaixo indi-
cados do grupo de pessoal da Direcção de Inspecção e Coorde-
nação de Jogos, abertos por anúncio publicado no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 33, II Série,
de 17 de Agosto de 2005, nos termos do n.º 3 do artigo 57.º do
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
aprovado pelo artigo 1.º do Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Um lugar de inspector especialista, 1.º escalão; e

Um lugar de inspector principal, 1.º escalão.

As listas afixadas são consideradas definitivas, ao abrigo do
n.º 5 do artigo 57.º do supracitado diploma legal.

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 5 de Se-
tembro de 2005.

O Director, Manuel Joaquim das Neves.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)
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澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

名 單

澳門保安部隊事務局為填補文職人員編制第一職階首席高級

技術員一缺，經於二零零五年七月二十七日第三十期《澳門特別

行政區公報》第二組刊登，以審查文件、有限制方式進行普通晉

升開考之開考公告。現公佈投考人評核成績如下：

合格投考人： 分

 高振威 .......................................................................................... 7.1

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條規定，

投考人可自本名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之實體

提起上訴。

（經保安司司長於二零零五年九月二日的批示確認）

二零零五年九月一日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：消防總長 鄒家昌

委員：警司 吳周寶屏

   顧問高級技術員 梁金玉

（是項刊登費用為 $1,253.00）

澳門保安部隊事務局為填補文職人員編制第一職階首席行政

文員兩缺，經於二零零五年七月二十七日第三十期《澳門特別行

政區公報》第二組刊登，以審查文件、有限制方式進行普通晉升

開考之開考公告。現公佈投考人評核成績如下：

合格投考人： 分

1.º Julieta Wong Wei Hsien ................................................ 7.72

2.º 李偉文.................................................................................... 7.16

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條規定，

投考人可自本名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之實體

提起上訴。

（經保安司司長於二零零五年九月二日的批示確認）

二零零五年九月一日於澳門保安部隊事務局

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior principal, 1.º escalão, do quadro de pessoal
civil da Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau,
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau n.º 30, II Série, de 27 de Ju-
lho de 2005:

Candidato aprovado: valores

Kou Chan Wai ....................................................................... 7,1

Nos termos definidos no artigo 68.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
úteis, contados da data da sua publicação, para a entidade que
autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 1
de Setembro de 2005.

O Júri:

Presidente: Chao Ka Cheong, chefe principal.

Vogais: Ng Chau Pou Peng, comissária; e

Leong Kam Iok, técnico superior assessor.

(Custo desta publicação $ 1 253,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de dois luga-
res de oficial administrativo principal, 1.º escalão, do quadro de
pessoal civil da Direcção dos Serviços das Forças de Segurança
de Macau, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da
Região Administrativa Especial de Macau n.º 30, II Série, de 27
de Julho de 2005:

Candidatos aprovados:                                                    valores

1.º Julieta Wong Wei Hsien ............................................... 7,72

2.º Lei Vai Man ................................................................... 7,16

Nos termos definidos no artigo 68.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias úteis, contados da data da sua publicação, para a entidade
que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 1
de Setembro de 2005.
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典試委員會：

主席：一等技術輔導員 陳淑慧

委員：二等技術輔導員 陸瑞儀

二等技術輔導員 袁文龍

（是項刊登費用為 $1,292.00）

澳門保安部隊事務局為填補文職人員編制第一職階一等文員

四缺，經於二零零五年七月二十七日第三十期《澳門特別行政區

公報》第二組刊登，以審查文件，有限制方式進行普通晉升開考

之開考公告。現公佈投考人評核成績如下：

合格投考人： 分

1.º Manuel Paulo Couto ...................................................... 8.08

2.º 謝美娟 .................................................................................... 7.96

3.º 古麗顏 .................................................................................... 7.39

4.º Jorge Tomás Cardoso das Neves ................................. 7.08

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條規定，

投考人可自本名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之實體

提起上訴。

（經保安司司長於二零零五年九月二日的批示確認）

二零零五年九月二日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：二等技術輔導員 黃羨心

委員：二等技術輔導員 梁佩欣

一等文員 楊寶珊

（是項刊登費用為 $1,321.00）

司 法 警 察 局

公 告

  按照刊登於二零零五年六月二十二日第二十五期第二組《澳

門特別行政區公報》之通告，以考核方式進行普通性一般入職開

考，以填補本局編制內高級技術員組別電訊範疇之第一職階二等

高級技術員一缺之事，茲公告以下事宜：

O Júri:

Presidente: Chan Shuk Wai, adjunto-técnico de 1.ª classe.

Vogais: Lok Soi I, adjunto-técnico de 2.ª classe; e

Un Man Long, adjunto-técnico de 2.ª classe.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de quatro lu-
gares de primeiro-oficial, 1.º escalão, do quadro de pessoal civil
da Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau,
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau n.º 30, II Série, de 27 de Julho
de 2005:

Candidatos aprovados: valores

1.º Manuel Paulo Couto ...................................................... 8,08

2.º Che Mei Kun .................................................................. 7,96

3.º Ku Lai Ngan ................................................................... 7,39

4.º Jorge Tomás Cardoso das Neves ................................. 7,08

Nos termos definidos no artigo 68.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias úteis, contados da data da sua publicação, para a entidade
que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Segurança, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos
2 de Setembro de 2005.

O Júri:

Presidente: Wong Sin Sam, Celina, adjunto-técnico de 2.ª classe.

Vogais: Leong Pui Ian, adjunto-técnico de 2.ª classe; e

Ieong Pou San, primeiro-oficial.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Anúncio

São avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso,
geral, de prestação de provas, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal
de técnico superior do quadro da Polícia Judiciária, na área de
telecomunicações, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 25, II Série, de
22 de Junho de 2005, do seguinte:
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一、確定名單已張貼於龍嵩街本局新翼大樓地下以供查閱

（或可瀏覽本局網址 www.pj.gov.mo 查閱）；

二、知識筆試將於二零零五年九月三十日上午九時三十分在

澳門南灣大馬路 517 號南通商業大廈十三樓司法警察學校內進

行，為時三小時。

二零零五年九月八日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $979.00）

衛 生 局

通 告

本局現進行第 21/P/2005 號公開招標——“向衛生局血液透析

科供應診療消耗品”。有意投標者可從二零零五年九月十四日

起，於辦公日上午九時至下午一時或下午二時三十分至五時三十

分，前往位於仁伯爵綜合醫院地庫一（C1）之物資供應暨管理處

查詢有關投標詳情，並繳付所需費用，以取得本次招標的招標方

案和承投規則影印本或於本局網頁（www.ssm.gov.mo）內免費下

載。

投標書應交往仁伯爵綜合醫院地下（R/C）衛生局文書科。遞

交投標書之截止時間為二零零五年十月十二日下午五時三十分。

開標將於二零零五年十月十三日上午十時在本局行政大樓

（仁伯爵綜合醫院側）地下“博物館”舉行。

  投標者需向本局司庫科繳交金額 $39,400.00（澳門幣萬玖

仟肆佰元正）之現金或抬頭人為“澳門特別行政區衛生局”之銀

行擔保或受益人為“澳門特別行政區衛生局”之保險擔保作為臨

時擔保。

特此公布

二零零五年九月六日於衛生局

局長 瞿國英

（是項刊登費用為 $1,321.00）

土 地 工 務 運 輸 局

公 告

茲特公佈，按照運輸工務司司長二零零五年九月二日之批

示，現根據十二月二十一日第87/89/M 號法令核准，並經十二月

1 . A lista definitiva encontra-se afixada, para consulta, no rés-
-do-chão da Ala Nova desta Polícia, Rua Central (e também no
website desta Polícia: www.pj.gov.mo).

2. A prova escrita de conhecimentos com a duração de três
horas, terá lugar na Escola de Polícia Judiciária, sita na Avenida
da Praia Grande, n.º 517, Edifício Comercial Nam Tung, 13.º
andar, Macau, no dia 30 de Setembro de 2005, pelas 9,30 horas.

Polícia Judiciária, aos 8 de Setembro de 2005.

O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicação $ 979,00)

SERVIÇOS DE SAÚDE

Aviso

Faz-se público que se encontra aberto o Concurso Público
n.º 21/P/2005 para o fornecimento de material de consumo clíni-
co para o Serviço de Hemodiálise dos Serviços de Saúde, cujo
programa do concurso e caderno de encargos se encontram à
disposição dos interessados desde o dia 14 de Setembro de 2005,
todos os dias úteis, das 9,00 às 13,00 horas e das 14,30 às 17,30
horas, na Divisão de Aprovisionamento e Economato, sita na
cave 1 do Centro Hospitalar Conde de S. Januário, onde serão
prestados esclarecimentos relativos ao concurso, estando os in-
teressados sujeitos ao pagamento do custo das respectivas foto-
cópias ou ainda mediante a transferência gratuita de ficheiros
pela internet no website dos S.S. (www.ssm.gov.mo).

As propostas serão entregues no Expediente Geral destes
Serviços, situado no r/c do Centro Hospitalar Conde de
S. Januário, e o respectivo prazo de entrega das propostas termi-
na às 17,30 horas do dia 12 de Outubro de 2005.

O acto público deste concurso terá lugar em 13 de Outubro de
2005, pelas 10,00 horas, na sala do «Museu» do r/c do Edifício
da Direcção destes Serviços, localizado junto do Centro Hospi-
talar Conde de S. Januário.

A admissão ao concurso depende da prestação de uma cau-
ção provisória no valor de $ 39 400,00 (trinta e nove mil e qua-
trocentas patacas) a favor dos Serviços de Saúde da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau, a prestar mediante depósito na
Tesouraria destes Serviços ou garantia bancária/seguro-caução.

Serviços de Saúde, aos 6 de Setembro de 2005.

O Director dos Serviços, Koi Kuok Ieng.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS

E TRANSPORTES

Anúncio

Faz-se público que, por despacho do Ex.mo Senhor Secretário
para os Transportes e Obras Públicas, de 2 de Setembro de 2005,
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二十八日第62/98/M號法令修訂之《澳門公共行政工作人員通則》

的規定，以審查文件及有限制的方式為土地工務運輸局的公務員

進行一般晉升考試，以填補本局編制內以下空缺：

第一職階顧問高級技術員五缺；

第一職階首席翻譯員三缺；

第一職階特級資訊助理技術員一缺；

第一職階特級助理技術員二缺；

第一職階首席行政文員四缺；

第一職階一等行政文員四缺。

上述開考的通告現張貼於馬交石炮台馬路 32-36 號電力公司

大樓四字樓土地工務運輸局行政暨財政廳或可進入本局資訊網

（http://www.infop）瀏覽。報考申請表應自本公告於《澳門特別

行政區公報》刊登之日緊接的第一個工作日起計十天內遞交。

二零零五年九月七日於土地工務運輸局

局長 賈利安

（是項刊登費用為 $1,664.00）

地 圖 繪 製 暨 地 籍 局

名 單

為填補地圖繪製暨地籍局人員編制助理技術員職程第一職階

特級助理技術員一缺，經於二零零五年七月十三日第二十八期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以文件審閱、有限制方式

進行之一般晉升開考的招考公告。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

陳巧兒 ......................................................................................... 8.09

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第六十八條第二款的規定，應考人可自本名單公

布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴願。

se acham abertos os concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados aos funcionários da Direcção dos Serviços de
Solos, Obras Públicas e Transportes, nos termos definidos pelo
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com
alterações introduzidas pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, para o preenchimento dos seguintes lugares do qua-
dro desta Direcção de Serviços:

Cinco lugares de técnico superior assessor, 1.º escalão;

Três lugares de intérprete-tradutor principal, 1.º escalão;

Um lugar de técnico auxiliar de informática especialista, 1.º
escalão;

Dois lugares de técnico auxiliar especialista, 1.º escalão;

Quatro lugares de oficial administrativo principal, 1.º escalão;
e

Quatro lugares de primeiro-oficial administrativo, 1.º escalão.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos con-
cursos se encontram afixados no Departamento Administrativo
e Financeiro da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas
e Transportes, sito na Estrada de D. Maria II, n.os 32-36, Edifício
CEM, 4.º andar, ou podem ser consultados nas «Informações da
DSSOPT» (http://www.infop), e que o prazo para a apresenta-
ção de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia útil
imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes,
aos 7 de Setembro de 2005.

O Director dos Serviços, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicação $ 1 664,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CARTOGRAFIA

E CADASTRO

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico auxiliar especialista, 1.º escalão, da carreira de técni-
co auxiliar do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de
Cartografia e Cadastro, aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 28,
II Série, de 13 de Julho de 2005:

Candidato aprovado: valores

Chan Hau Yi ........................................................................ 8,09

Nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 68.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
úteis, contados da data da sua publicação.
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（經運輸工務司司長於二零零五年九月二日批示確認）

二零零五年八月八日於地圖繪製暨地籍局

典試委員會：

主席：代局長 張紹基

正選委員：廳長 陳漢平

代處長 劉麗群

（是項刊登費用為 $1,321.00）

為填補地圖繪製暨地籍局人員編制行政文員職程第一職階一

等文員三缺，經於二零零五年七月十三日第二十八期《澳門特別

行政區公報》第二組刊登，以文件審閱、有限制方式進行之一般

晉升開考的招考公告。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

1.º 彭繩武.................................................................................... 7.15

2.º 張春蕾.................................................................................... 7.13

3.º 區海芝.................................................................................... 7.03

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第六十八條第二款的規定，應考人可自本名單公

布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴願。

（經運輸工務司司長於二零零五年九月二日批示確認）

二零零五年八月八日於地圖繪製暨地籍局

典試委員會：

主席：代局長 張紹基

正選委員：代處長 劉麗群

科長 何兆生

（是項刊登費用為 $1,292.00）

為填補地圖繪製暨地籍局人員編制高級技術員職程第一職階

顧問高級技術員四缺，經於二零零五年七月十三日第二十八期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以文件審閱、有限制方式進

行之一般晉升開考的招考公告。現公布應考人評核成績如下：

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 8 de
Agosto de 2005.

O Júri:

Presidente: Cheong Sio Kei, director, substituto.

Vogais efectivos: Chan Hon Peng, chefe de departamento; e

Lao Lai Kuan, chefe de divisão, substituto.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de três luga-
res de primeiro-oficial, 1.º escalão, da carreira de oficial admi-
nistrativo do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de
Cartografia e Cadastro, aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 28,
II Série, de 13 de Julho de 2005:

Candidatos aprovados:                                                    valores

1.º Pang Seng Mou .............................................................. 7,15

2.º Cheong Chon Loi .......................................................... 7,13

3.º Au Hoi Chi Raquel ....................................................... 7,03

Nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 68.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 8 de
Agosto de 2005.

O Júri:

Presidente: Cheong Sio Kei, director, substituto.

Vogais efectivos: Lao Lai Kuan, chefe de divisão, substituto; e

José Maria Ho, chefe de secção.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de quatro lu-
gares de técnico superior assessor, 1.º escalão, da carreira de téc-
nico superior do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de
Cartografia e Cadastro, aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 28,
II Série, de 13 de Julho de 2005:
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合格應考人： 分

1.º 雅永健 .................................................................................... 9.00

2.º 陳耀祖 .................................................................................... 8.75

3.º 劉麗群 .................................................................................... 8.69

4.º 黎偉濠 .................................................................................... 8.53

按照十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行

政工作人員通則》第六十八條第二款的規定，應考人可自本名單

公布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴願。

（經運輸工務司司長於二零零五年九月二日批示確認）

二零零五年八月十二日於地圖繪製暨地籍局

典試委員會：

主席：代局長 張紹基

正選委員：廳長 陳漢平

處長 楊玫瑰

（是項刊登費用為 $1,390.00）

為填補地圖繪製暨地籍局人員編制高級技術員職程第一職階

首席高級技術員一缺，經於二零零五年七月十三日第二十八期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以文件審閱、有限制方式進

行之一般晉升開考的招考公告。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

羅少萍 ......................................................................................... 8.11

按照十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行

政工作人員通則》第六十八條第二款的規定，應考人可自本名單

公布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴願。

（經運輸工務司司長於二零零五年九月二日批示確認）

二零零五年八月十二日於地圖繪製暨地籍局

典試委員會：

主席：代局長 張紹基

正選委員：廳長 陳漢平

處長 楊玫瑰

（是項刊登費用為 $1,184.00）

Candidatos aprovados: valores

1.º Vicente Luís Gracias ..................................................... 9,00

2.º Chan Iu Chou ................................................................. 8,75

3.º Lao Lai Kuan ................................................................. 8,69

4.º Lai Wai Hou ................................................................... 8,53

Nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 68.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 12 de
Agosto de 2005.

O Júri:

Presidente: Cheong Sio Kei, director, substituto.

Vogais efectivos: Chan Hon Peng, chefe de departamento; e

Rosa Maria Ieong, chefe de divisão.

(Custo desta publicação $ 1 390,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior principal, 1.º escalão, da carreira de técnico
superior do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de Car-
tografia e Cadastro, aberto por anúncio publicado no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 28, II
Série, de 13 de Julho de 2005:

Candidato aprovado: valores

Law Sio Peng ....................................................................... 8,11

Nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 68.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 2 de Setembro de 2005).

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 12 de
Agosto de 2005.

O Júri:

Presidente: Cheong Sio Kei, director, substituto.

Vogais efectivos: Chan Hon Peng, chefe de departamento; e

Rosa Maria Ieong, chefe de divisão.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)
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港 務 局

公 告

現根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》規

定，通過審查文件方式為本局之公務員進行限制性普通晉升開

考，以填補港務局人員編制內專業技術員組別第一職階首席繪圖

員一缺。

有關上述開考之通告已張貼於媽閣斜坡港務局（水師廠）行

政及財政廳/行政處/人事科，報考申請應自本公告刊登於《澳門

特別行政區公報》之日緊接第一個辦公日起計十天內遞交。

二零零五年九月七日於港務局

局長 黃穗文

（是項刊登費用為 $881.00）

港務局為填補人員編制內高級技術員組別資訊範疇第一職階

二等高級技術員一缺，經於二零零五年八月十日第三十二期《澳

門特別行政區公報》第二組內刊登以考試方式進行普通入職開考

的通告。

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第

五十七條第三款規定，投考人臨時名單已張貼於媽閣斜坡港務局

（水師廠）行政及財政廳 / 行政處 / 人事科，亦已上載到本局網址

（www.marine.gov.mo），以供參閱。

二零零五年九月七日於港務局

局長 黃穗文

（是項刊登費用為 $881.00）

地  球  物  理  暨  氣  象  局

公 告

為填補地球物理暨氣象局人員編制內以下空缺，根據十二月

二十八日第62/98/M號法令修訂的十二月二十一日第87/89/M號法

令核准《澳門公共行政工作人員通則》的規定，以文件審閱、有

CAPITANIA DOS PORTOS

Anúncios

Torna-se público que se encontra afixado no Departamento
de Administração e Finanças/Divisão Administrativa/Secção de
Pessoal da Capitania dos Portos, sito na Rampa da Barra, Quar-
tel dos Mouros, o aviso de abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos funcionários desta
Capitania, nos termos definidos no Estatuto dos Trabalhadores
da Administração Pública de Macau (ETAPM), aprovado pelo
Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção dada
pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, para o pre-
enchimento de um lugar de desenhador principal, 1.º escalão,
do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro de pessoal
da Capitania dos Portos, sendo o prazo para a apresentação de
candidaturas de dez dias, a contar do primeiro dia útil imediato
ao da publicação do presente anúncio no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau.

Capitania dos Portos, aos 7 de Setembro de 2005.

A Directora, Wong Soi Man.

(Custo desta publicação $ 881,00)

Do concurso comum, de ingresso, de prestação de provas, para
o preenchimento de uma vaga de técnico superior de 2.ª classe,
1.º escalão, do grupo de pessoal técnico superior do quadro de
pessoal da Capitania dos Portos, na área de informática, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Região Administrati-
va Especial de Macau n.º 32, II Série, de 10 de Agosto de 2005.

Nos termos do n.º 3 do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau (ETAPM), aprova-
do pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a
nova redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a lista provisória dos candidatos encontra-se afixa-
da no Departamento de Administração e Finanças/Divisão Ad-
ministrativa/Secção de Pessoal da Capitania dos Portos, sito na
Rampa da Barra, Quartel dos Mouros, bem como no website
desta Capitania (www.marine.gov.mo), a fim de ser consultada.

Capitania dos Portos, aos 7 de Setembro de 2005.

A Directora, Wong Soi Man.

(Custo desta publicação $ 881,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS METEOROLÓGICOS

E GEOFÍSICOS

Anúncio

Faz-se público que se encontram afixados, no quadro de anún-
cio da Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos
(SMG), sita na Rampa do Observatório, s/n, Taipa Grande,
Taipa, os avisos de abertura dos concursos comuns, de acesso,



6548 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 37期 –––– 2005年 9月 14日

限制方式為本局之公務員進行普通晉升開考，有關開考通告張貼

於仔大潭山天文台斜路地球物理暨氣象局之告示板上，以供查

閱。報考申請表應自本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日

緊接第一個辦公日起計十天內遞交。

第一職階一等高級資訊技術員一缺；

第一職階一等氣象高級技術員兩缺。

二零零五年九月八日於地球物理暨氣象局

局長 馮瑞權

（是項刊登費用為 $1,253.00）

建 設 發 展 辦 公 室

公 告

“九澳堆填區的擋土牆和排水網的建造工程”

總額承攬工程的公開招標

標的：建造九澳堆填區的擋土牆和排水網。

底價：不設底價。

施工期：本建造工程的施工期最長為 100 天。

參加條件：在土地工務運輸局內有施工註冊者。

臨時擔保金額：$400,000.00（澳門幣肆拾萬元整），臨時擔

保要以現金或以法定銀行擔保或保險擔保提供。

確定擔保：擔保金額是判予工程總金額的百分之五。

交標地點、日期及時間：

地點：建設發展辦公室，澳門羅理基博士大馬路南光大廈十

樓 E/F 座。

截止日期及時間：二零零五年十月十二日下午五時正，以澳

門特別行政區任一官方語文撰寫。

documentais, condicionados aos funcionários destes Serviços, nos
termos definidos no Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tração Pública de Macau (ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção dada pelo Decre-
to-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, com dez dias de prazo
para a apresentação de candidaturas, a contar do primeiro dia
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau, tendo em
vista o preenchimento dos seguintes lugares do quadro de pes-
soal dos SMG:

Um lugar de técnico superior de informática de 1.ª classe, 1.º
escalão; e

Dois lugares de meteorologista de 1.ª classe, 1.º escalão.

Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos, aos 8 de
Setembro de 2005.

O Director dos Serviços, Fong Soi Kun.

(Custo desta publicação $ 1 253,00)

GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO

DE INFRA-ESTRUTURAS

Anúncio

«Empreitada de Construção de Muro de Contenção e Drenagem

para Aterro em Ká Hó»

Concurso público de empreitada por preço global

Objecto: construção de muro de contenção e drenagem para
aterro em Ká Hó.

Preço base: não há.

Prazo de execução: o prazo máximo para execução da emprei-
tada é de cem (100) dias.

Condições de admissão: podem concorrer as entidades inscri-
tas na Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Trans-
portes (DSSOPT) na modalidade de construção civil.

Caução provisória: $ 400 000,00 ( quatrocentas mil patacas) a
prestar mediante depósito em dinheiro, garantia bancária ou
seguro de caução aprovado nos termos legais.

Caução definitiva: 5% do preço total da adjudicação.

Local, dia e hora limite de apresentação das propostas:

GDI — Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas,
sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edifício Nam Kwong,
10.º andar, E/F, em Macau, até às 17,00 horas do dia 12 de Outu-
bro de 2005, devendo ser redigidas numa das línguas oficiais da
Região Administrativa Especial de Macau.
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Local, dia e hora do acto público do concurso:

GDI — Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas,
sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edifício Nam Kwong,
10.º andar, E/F, em Macau, no dia 13 de Outubro de 2005, pelas
10,00 horas.

Prazo de validade das propostas: as propostas serão válidas
até noventa dias, contados da data de encerramento do acto pú-
blico do concurso.

Tipo de empreitada: a empreitada é por preço global.

Critérios de apreciação das propostas:

a) Os processos construtivos e os meios propostos para
a execução dos trabalhos ................................................... 15%;

b) A programação da execução dos trabalhos, revelando:

1. O nível de discretização das actividades elementares.. 4%;

2. A interdependência das actividades elementares.. 4%;

3. A adequabilidade e efectividade dos prazos de exe-
cução ................................................................................ 5%.

c) A experiência do concorrente em obras desta natu-
reza, especialmente na RAEM ......................................... 22%;

d) O preço global da empreitada e os preços unitários ... 45%;

e) O prazo global de execução da obra, tendo em aten-
ção que não pode exceder cem (100) dias contados a
partir da data de consignação dos trabalhos ................... 5%.

A fórmula de cálculo no que se refere aos preços encontra-se
discriminada no ponto 17 do programa de concurso.

O projecto, o caderno de encargos, o programa do concurso e
outros documentos complementares podem ser examinados nas
instalações do GDI — Gabinete para o Desenvolvimento de
Infra-estruturas, sitas na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edifício Nam Kwong, 10.º andar, E/F, Macau, durante o horário
de expediente, podendo ser obtidas cópias daquelas peças até
ao dia 21 de Setembro de 2005, mediante o pagamento da im-
portância de $ 2 000,00 (duas mil patacas), em dinheiro.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 7
de Setembro de 2005.

O Coordenador do Gabinete, António José Castanheira Lou-
renço.

(Custo desta publicação $ 3 092,00)

CONSELHO DO AMBIENTE

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestação de provas, para o preenchimento de três vagas de
técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, da carreira de técnico

開標地點、日期及時間：

地點：建設發展辦公室，澳門羅理基博士大馬路南光大廈十

樓 E/F 座。

日期及時間：二零零五年十月十三日，早上十時正。

標書有效期：有效期由開標結束日起計九十天。

承攬類型：承攬工程為總額承攬。

評核標準：

a）施工方案及建議施工方式 ........................................... 15%；

b）對於施工進度計劃表的下列考慮：

1. 工序的具體程度 ................................................................ 4%；

2. 每一工序之相互關係 ....................................................... 4%；

3. 施工計劃期適用性及可行性 ......................................... 5% 。

c）投標者曾承擔與本投標工程具類似性質、尤其是於本特

別行政區內施工的工程 ............................................................. 22%；

d）承攬工程的總額和各項單價 ...................................... 45%；

e）由委託工程日起計算總工期不能多於 100 天 .......... 5% 。

造價所參照之演算公式已在招標方案第十七點中列出。

有關之圖則、承攬規則、招標方案及其他補充文件可於辦公

時間內到建設發展辦公室參閱。有興趣人士亦可於二零零五年九

月二十一日或以前，以現金形式支付 $2,000.00（澳門幣貳仟元

整），向有關當局取得副本。

二零零五年九月七日於建設發展辦公室

      辦公室主任 羅定邦

（是項刊登費用為 $3,092.00）

環 境 委 員 會

名  單

環境委員會為填補人員編制高級技術員職程第一職階二等高

級技術員三缺，經於二零零五年二月十四日第六期《澳門特別行
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superior do quadro de pessoal deste Conselho, cujo anúncio de
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 6, II Série, de 14 de Fevereiro de
2005:

Candidatos aprovados:                                               valores

1.º Vong Man Hung ........................................................ 9,520

2.º Ieong Kin Si ................................................................ 9,380

3.º Fong Weng Chin ........................................................ 9,210

4.º Ip Kuong Lam ............................................................ 9,086

5.º Ung Wai Kin .............................................................. 9,086

6.º Ao Chio Hang ............................................................ 8,280

7.º Chao Hio U ................................................................ 7,990

8.º Cheng Kong Tong ..................................................... 7,986

9.º Wong Hou .................................................................. 7,936

10.º Leong Chi Chong ...................................................... 7,750

11.º Mio Chan Ip ............................................................... 7,690

12.º Leung Yuen Fun ........................................................ 7,630

13.º Lo Veng Cheong ........................................................ 7,500

14.º Ng Ian Kit ................................................................... 7,450

15.º Sam Sok Peng ............................................................. 7,416

16.º Lei Chi Tou ................................................................ 7,410

17.º Leong Chi Han .......................................................... 7,380

18.º Choi Hong Fei ............................................................ 7,330

19.º Ao Chi Tan ................................................................. 7,320

20.º Vong Kin Wa ............................................................. 7,310

21.º Lei Kam Man ............................................................. 7,306

22.º Gema Cheong aliás Cheong Yan Leng .................. 7,290

23.º Lei Ka Keong ............................................................. 7,186

24.º Ung Wai Hong ........................................................... 7,080

25.º Wong Kam Kuan ....................................................... 7,056

26.º Leong Ieng U ............................................................. 7,040

27.º Lao Kuok Leong ........................................................ 7,036

28.º Ieong Siu Chong ........................................................ 6,966

29.º Lai Hon Fai ................................................................ 6,836

30.º Ieong Fu Weng .......................................................... 6,756

31.º Lo Choi Sin ................................................................. 6,738

32.º Lam Ka Wong ............................................................ 6,710

33.º Lam Wai Keong ......................................................... 6,710

34.º Chui Ka Shing ............................................................ 6,696

35.º Lao Weng Hong ........................................................ 6,616

36.º Lao Ka Leong ............................................................ 6,580

37.º Ho Kit Man ................................................................ 6,570

38.º Ng Tsz Shing ............................................................... 6,476

政區公報》第二組刊登以考核形式進行普通入職開考的開考通

告。現公布投考人考試成績如下：

合格投考人：  分

  1.º 黃蔓葒 ............................................................................... 9.520

  2.º 楊健思 ............................................................................... 9.380

  3.º 馮詠阡 ............................................................................... 9.210

  4.º 葉擴林 ............................................................................... 9.086

  5.º 吳偉健 ............................................................................... 9.086

  6.º 歐超行 ............................................................................... 8.280

  7.º 周曉宇 ............................................................................... 7.990

  8.º 程江東 ............................................................................... 7.986

  9.º 汪浩 .................................................................................... 7.936

10.º 梁志聰 ............................................................................... 7.750

11.º 繆燦業 ............................................................................... 7.690

12.º 梁婉芬 ............................................................................... 7.630

13.º 羅榮昌 ............................................................................... 7.500

14.º 伍仁杰 ............................................................................... 7.450

15.º 岑淑平 ............................................................................... 7.416

16.º 李志土 ............................................................................... 7.410

17.º 梁智恆 ............................................................................... 7.380

18.º 蔡鴻飛 ............................................................................... 7.330

19.º 歐志丹 ............................................................................... 7.320

20.º 黃建華 ............................................................................... 7.310

21.º 李錦文 ............................................................................... 7.306

22.º 張欣靈 ............................................................................... 7.290

23.º 李家強 ............................................................................... 7.186

24.º 吳偉雄 ............................................................................... 7.080

25.º 王錦琨 ............................................................................... 7.056

26.º 梁瑛瑜 ............................................................................... 7.040

27.º 劉國良 ............................................................................... 7.036

28.º 楊紹宗 ................................................................................ 6.966

29.º 黎漢輝 ................................................................................ 6.836

30.º 楊富榮 ................................................................................ 6.756

31.º 羅彩仙 ................................................................................ 6.738

32.º 林嘉煌 ................................................................................ 6.710

33.º 林偉強 ............................................................................... 6.710

34.º 崔家盛 ............................................................................... 6.696

35.º 劉永紅 ............................................................................... 6.616

36.º 劉家亮 ................................................................................ 6.580

37.º 何潔雯 ................................................................................ 6.570

38.º 吳子成 ................................................................................ 6.476



N.º 37 — 14-9-2005 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 6551

Candidatos aprovados:                                               valores

39.º Mak Weng Fu aliás Mark Wain Fu ......................... 6,460

40.º Cheang Kin Kuok ...................................................... 6,460

41.º Leong Chi Hang ........................................................ 6,400

42.º U Kueng Weng .......................................................... 6,366

43.º Chan Hou Fei ............................................................. 6,360

44.º Cheong Fai Long ....................................................... 6,270

45.º Kou Veng Hong ......................................................... 6,260

46.º Lei Kit Na ................................................................... 6,246

47.º Ng Chak Weng ........................................................... 6,244

48.º Chan Ka Wai .............................................................. 6,240

49.º Lei Ka Man ................................................................. 6,210

50.º Chio Ka Wing Karim ................................................ 6,200

51.º Chan Chon Chak ....................................................... 6,080

52.º Leong Fat Keong ....................................................... 6,064

53.º Wong Chi Mang ......................................................... 6,020

54.º Lam Fong .................................................................... 5,970

55.º Leong Pui Chan ......................................................... 5,820

56.º Tam Wai Iat ............................................................... 5,810

57.º Fung Wai Leong ........................................................ 5,700

58.º Chan Cheng Cheng ................................................... 5,610

59.º Chan Chi Kin ............................................................. 5,536

60.º Tam Wang Tak .......................................................... 5,384

Nos termos do n.º 1 do artigo 69.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, vigente, os candida-
tos aprovados são providos nas vagas segundo a ordenação da
respectiva lista.

Candidatos excluídos, nos termos do n.º 9 do artigo 62.º do
ETAPM, vigente: cinquenta candidatos por não terem compa-
recido na prova de conhecimentos e oito candidatos por não te-
rem comparecido à entrevista;

Candidatos excluídos, nos termos do n.º 3 do artigo 65.º do
ETAPM, vigente: cinco candidatos.

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, vigente, os concorrentes po-
dem interpor recurso da lista de classificação final, no prazo de
dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 16 de Agosto de 2005).

Conselho do Ambiente, aos 9 de Setembro de 2005.

O Júri:

Presidente: António José Castanheira Lourenço.

Vogais efectivos: António Viseu; e

Kong Kam Seng.

(Custo desta publicação $ 4 613,00)

合格投考人：  分

39.º 麥榮富 ................................................................................ 6.460

40.º 鄭建國 ................................................................................ 6.460

41.º 梁志恒 ................................................................................ 6.400

42.º 余 榮 ................................................................................ 6.366

43.º 陳澔斐 ................................................................................ 6.360

44.º 張輝龍 ................................................................................ 6.270

45.º 高永康 ................................................................................ 6.260

46.º 李潔娜 ................................................................................ 6.246

47.º 伍澤榮 ................................................................................ 6.244

48.º 陳家慧 ................................................................................ 6.240

49.º 李家敏 ............................................................................... 6.210

50.º 趙嘉榮 ............................................................................... 6.200

51.º 陳俊策 ............................................................................... 6.080

52.º 梁發強 ............................................................................... 6.064

53.º 王志孟 ............................................................................... 6.020

54.º 林楓 .................................................................................... 5.970

55.º 梁沛津 ............................................................................... 5.820

56.º 譚懷逸 ............................................................................... 5.810

57.º 馮煒良 ............................................................................... 5.700

58.º 陳菁菁 ............................................................................... 5.610

59.º 陳子健 ............................................................................... 5.536

60.º 譚宏德 ............................................................................... 5.384

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十九條第一款

的規定，合格之投考人按其在評核名單上之次序出任空缺。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十二條第九款

的規定而被淘汰的投考人：

因缺席知識考試：50 名

因缺席面試考試：8 名。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十五條第三款

的規定而被淘汰的投考人：5 名。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條的規

定，投考人可自本名單公布之日起計十個工作日內向核准招考的

實體提起訴願。

（經二零零五年八月十六日運輸工務司司長之批示確認）

二零零五年九月九日於環境委員會

典試委員會：

主席：羅定邦

正選委員：冼保生

鄺錦成

（是項刊登費用為 $4,613.00）


